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Seit iber ...

Gendum s S50 LR

Sendung-Nr.: 20-008258 vom 16.10.2020 20.008258

1 Absender / Expeditous ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CMR
Robert Bosch Elektronika Kft. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner ge- Caltransportestsoymis,nonabstantlouteclause

Robert Bosch Gt 1 genleiligen Abmachyng den Bestimmungen des  cenlraire, & la Cenvention relative aucontrat de
30G0 HATVAN (bereinkommensiberdenBefSrderungsvariragim lransport intemational des marchandises par
UNGARN Imteen, Strafengitervarkehr (CMR). route (MR).

. ‘ '2 Empfﬁr‘lgﬂl‘f Dasﬁnaia‘ire - ‘ ' o 6 FrachtfnhmrfTrans;mrtaur ) o ' .Benutite Geﬁ-Nr
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

i 3 Ausllafarungson des (';‘utas I Kiel‘.l prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transportaura succassils ) YBenutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MOQDUGNO

- Land/Pays  [talien Zeit/ Tamps

Detum/Date 22.,10.2020

4 Ort und Tag der I:Ibema];mal Lieu e't date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Llsu Hatvan
Verbehalle und Bemarkungen des Frachifiihrer
Land/Pays Ungam a8/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  16.10.2020

5 Belgefagte Dokumente f Decuments annexes

gPes. 4 ZelchanMr. 44 AnzshidarlM 49 Arlder Verpackung 4 g Bezelchnung das Gutes 14 Gewlcht, kg o 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg . m
1 7622202 + 22209 33 coLLI Gotrieheteile 3.431 73,58
2 7622189
3 7629515
?ﬂne: 3.431,00
33,00 coLLl
16 Anwelsungen des Absenders - 17 Anga‘ben zu.;r Ermiitiung der Tarikilomeler mit GrenzOberg&ngen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung f Prescription d'affranchlssemantk 21 Besondare Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeich Nutzlast in ¢ b e M . ;
19 Kfz oe Rennzsien e vollstdndig und in dusserlich auter Beschaffenheit
Anhsingar (ibermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahr%eﬁolgt.
22 Benulzter Grenzlbergang ' 27 Gut 20—0082580mpfanga|ir am Datum/ Dale
r{’!;!éf)gp}ion(desmarchanc,seﬂ\le " CF-;’]‘] -
- Q1S R AT ey ol WA BRC
Robert Bosch Elektronika Kit. SCHWEITZER GmbH & Co. G 'lus. WA, - .
20 23 VPg e}N 1cﬁmmﬁ st - 70046 Modugno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Luydwigsburg [-70026 MODUGHN .
77 OVT20A0\
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers Unterschrift und\Stermped dis Empféangers
Signalure ot timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur »  Slgnature & fimbre de dastinataire y:
"Rieaviitn CAR YICANVEA 7]

’ . tLa “ux N
verifica su quzl.t2 e g anu 2
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK '

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Infernet: www.schweitzer-ogistik.de IBAN: DE1f3 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&604



